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Analise dos compromissos assumidos pelo
Brasil no ambito do Tratado Internacional
sobre Recursos Fitogenéticos para a
Alimentacao e a Agricultura (TIRFAA)
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5.1 RESUMO

O capitulo em questao analisa de forma qualitativa o comprometimento do Estado
brasileiro em relagao as normas internacionais do Tratado Internacional sobre Recur-
sos Fitogenéticos para a Alimentacao e a Agricultura (TIRFAA). Nesse sentido, foi
realizada sistematizagdo dos instrumentos e normas federais que corroboram a im-
plementagdo do Tratado no ambito nacional. A base utilizada para o agrupamento
das informagdes foi a coleta de dados primdrios e entrevistas semiestruturadas com
especialistas da area. Constata-se que apesar de o Brasil estar comprometido e empe-
nhado na implementag¢ao das normas do acordo internacional, retrocessos, falta de
recursos financeiros e falhas de governanga constituem obstaculos para o cumpri-
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mento efetivo do TIRFAA. Dessa forma, o objetivo maior desse capitulo é que os da-
dos aqui expostos possam ser utilizados na formulagao e no melhoramento de politi-
cas publicas, assim como instrumentos de transparéncia para o esclarecimento da
sociedade civil.

Palavras-chave: TIRFAA, recursos fitogenéticos, Alimentagdo, Agricultura

5.2 ABSTRACT

This specific chapter qualitatively analyzes the commitment of the Brazilian State
in relation to the international norms of the International Treaty on Plant Genetic
Resources for Food and Agriculture (ITPGRFA). In this regard, it was carried out a
systematization of federal instruments and norms that corroborate the implementa-
tion of the Treaty at the national level. The basis used for the grouping of information
was the gathering of primary data and semi-structured interviews with specialists in
the field. In this sense, the analysis carried out shows that, despite the commitment
and effort demonstrated by Brazil in the implementation of the norms from the inter-
national agreement, setbacks, lack of resources and flaws of governance are obstacles
for the effective enforcement of ITPGRFA. Thus, the main objective of this chapter is
that the data presented here can be used in the formulation and improvement of pu-
blic policies, as well as an instrument of transparency for the clarification of civil
society.
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5.3 INTRODUCAO

A partir da ultima década do século XX observa-se a intensificacdo do processo de
institucionaliza¢do da agenda ambiental global, como reflexo tem-se a criagdo de uma
diversidade de organismos multilaterais como o Programa das Nag¢des Unidas para o
Meio Ambiente (PNUMA), Convengdo-Quadro das Na¢oes Unidas sobre a Mudanga
do Clima (CQNUMC) e Painel Intergovernamental sobre Mudangas Climaticas
(IPCC). Nesse contexto, a realizacdo em 1992 da Conferéncia das Na¢oes Unidas
sobre o0 Meio Ambiente e Desenvolvimento, também conhecida como Rio-92, é con-
siderada um marco do concerto internacional em prol da resolugdo de problemas am-
bientais globais (RODRIGUES; PIRES, 2010). Desde entdo, observa-se a proliferagao
de acordos ambientais internacionais, sendo que o meio ambiente figura como o se-
gundo tema que gera maior nimero de tratados internacionais, ficando atras apenas
de questdes relativas ao comércio exterior (MOURA, 2016).

Esse foi o contexto de criagdo do Tratado Internacional sobre Recursos Fitogenéti-
cos para a Alimentagdo e a Agricultura (TIRFAA) em 2004. Tal acordo nasceu no
ambito da Convenc¢ao de Diversidade Bioldgica (CDB) assinada entre 1992 e 1993.
Nesse contexto, o TIRFAA tem como proposito a conservagao e uso consciente dos
recursos fitogenéticos na alimentagdo e agricultura, assim como a partilha equitativa
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dos beneficios derivados do seu uso. O Tratado ainda abrange questdes relacionadas a
assisténcia técnica, aos direitos dos agricultores, ao plano de agdo mundial, e a0 com-
partilhamento dentro da comunidade cientifica internacional de pesquisas sobre re-
cursos fitogenéticos.

A importancia do TIRFAA para o Brasil é evidenciada por esse ser um pais cuja
maior riqueza consiste justamente em sua diversidade bioldgica. Nesse sentido, ainda
se ressalta a importancia do agronegdcio para a economia do pais, sendo que em ja-
neiro de 2022 a balanca comercial de exportacdes do setor teve um superavit de U$7,7
bilhdes (GANDRA, 2022). Nesse sentido, é preocupante a perda de protagonismo da
agenda ambiental nacional nos ultimos anos, uma vez que o descumprimento de tra-
tados internacionais, como o TIRFAA, pode acarretar para o pais a perda de parceiros
comerciais — o que ja pode ser visto no congelamento do Acordo Mercosul-EU.

Dessa forma, esse capitulo é dedicado a analise de normas juridicas brasileiras fe-
derais sobre o uso de recursos fitogenéticos ligados a alimentacao e a agricultura a fim
de poder-se verificar o grau de comprometimento do Brasil para com as normas in-
ternacionais.

5.4 METODOS

A estrutura da metodologia utilizada para a pesquisa em questdo consiste na ana-
lise qualitativa de fontes primarias e entrevistas semiestruturadas. Nesse sentido, em
um primeiro momento, realizou-se o levantamento das normas federais, legais e in-
fralegais que regulam as atividades relacionadas ao uso de recursos fitogenéticos na
agricultura e alimentag¢ao, de forma a sintetizar o Quadro Legal Nacional. As princi-
pais fontes utilizadas para o levantamento legislativo federal foram o site https://legis-
lacao.presidencia.gov.br e o Painel de Legislacio Ambiental do MMA. A pesquisa re-
alizada em tais bases digitais foi conduzida a partir dos seguintes termos: TIRFAA,
Organismos Geneticamente Modificados (OGM), biotecnologia, biosseguranga, fito-
genético, sustentavel, agricultura, cultivares e patrimonio genético.

Apbs a sintetizagdo e analise do Quadro Legal Nacional para o TIRFAA, foi feita
uma categorizagdo por artigo do documento normativo internacional baseada em
graus de cumprimento de compromissos assumidos pelo Estado brasileiro. As catego-
rias utilizadas para tanto sdo: a) esta cumprindo sem ressalva (cor verde), b) esta
cumprindo com ressalva, pois houve retrocessos e/ou afrouxamentos na aplicagdo da
legislagdo, ou dada dimenséao do universo a ser trabalhado frente a capacidade insti-
tucional de enfrentamento (cor amarela), ¢) ndo cumpriu (cor vermelha). Além desses
itens, determinados artigos foram classificados como texto de procedimentos inter-
nos da convengao (cor cinza). Para evitar possivel subjetividade no processo de cate-
gorizacao, foram realizadas discussdes no grupo de Diplomacia Ambiental da USP,
assim como entrevistas semiestruturadas e reunides virtuais com especialistas da
area.
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5.5 RESULTADOS E DISCUSSAO

O Quadro Legal Nacional referente ao uso de recursos fitogenéticos na agricultura
e alimentagdo (Quadro 1) foi construido a partir do levantamento legislativo federal
realizado nos termos: TIRFAA (0 resultados), OGM (5 resultados), biotecnologia (112
resultados), biosseguranca (92 resultados), fitogenético (3 resultados), sustentavel
(1012 resultados), agricultura (1177 resultados), cultivares (50 resultados) e patrimo-
nio genético (227 resultados). O quadro abaixo apresenta os artigos da norma interna-
cional, regula¢ao juridica nacional, ementa, tema, compromisso assumido, data de
promulgacao, data de entrada em vigor, principal institui¢do nacional envolvida e
outras instituigdes nacionais envolvidas. No Brasil, o Decreto Legislativo n° 70, de 19
de abril de 2006, atesta a aprovagao do Tratado pelo Congresso Nacional, sendo que a
incorporagdo do TIRFAA na legislacao brasileira veio por meio do Decreto n° 6.476,
de 5 de junho de 2008. Apos o deposito de seu instrumento de ratificagdo em 22 de
maio de 2006, o Tratado entrou em vigor no Brasil em 22 de agosto de 2006 (MAPA,
2022).

Quadro 1. Quadro Legal Nacional referente ao uso de recursos fitogenéticos na agricultura e alimenta-
¢ao

Artigo | LEI N2 Regulamenta os OGM | Art. 16. Cabera aos 6rgdos e 28 de | Presi-
2 11.105 incisos 11, IV e V do entidades de registro e fiscaliza- marg¢o | déncia

§19do art. 225 da ¢do do Ministério da Saude, do de
Constituigdo Federal, Ministério da Agricultura, Pecuaria | 2005
estabelece normas de e Abastecimento e do Ministério
seguranga e mecanis- do Meio Ambiente, e da Secretaria
mos de fiscalizagdo Especial de Aquicultura e Pesca
de atividades que da Presidéncia da Republica entre
envolvam organis- outras atribui¢des, no campo de
mos geneticamente suas competéncias, observadas
modificados — OGM e a decisdo técnica da CTNBio, as
seus derivados, cria o deliberagdes do CNBS e os meca-
Conselho Nacional de nismos estabelecidos nesta Lei e
Biosseguranga — CNBS, na sua regulamentagdo: § 12 Apos
reestrutura a Comis- manifestagdo favoravel da CTNBio,
sdo Técnica Nacional ou do CNBS, em caso de avocagdo
de Biosseguranga — ou recurso, caberd, em decorréncia
CTNBio, disp&e sobre de anadlise especifica e decisdo
a Politica Nacional pertinente:
de Biosseguranga — | —ao Ministério da Agricultura,
PNB, revoga a Lei N2 Pecudria e Abastecimento emitir as
8.974, de 5 de janeiro autorizag@es e registros e fiscalizar
de 1995, e a Medida produtos e atividades que utilizem
Provisdria N2 2.191-9, OGM e seus derivados destinados
de 23 de agosto de



https://www.planalto.gov.br/ccivil_03/_Ato2004-2006/2005/Lei/L11105.htm
https://www.planalto.gov.br/ccivil_03/_Ato2004-2006/2005/Lei/L11105.htm
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2001, e os arts. 52, 692,
79,892,992, 10 e 16 da
Lei N2 10.814, de 15
de dezembro de 2003,
e da outras providén-
cias.

a uso animal, na agricultura, pecua-
ria, agroindustria e areas afins, de
acordo com a legislagdo em vigor e
segundo o regulamento desta Lei;

de Desenvolvimen-
to Sustentavel da
Unidade de Produgdo
Familiar - Pronaf Sus-
tentavel, e da outras
providéncias.

de Produgdo Familiar - Pronaf Sus-
tentavel, cujo objetivo é planejar,
orientar, coordenar e monitorar a
implantagdo dos financiamentos de
agricultores familiares e assentados
da reforma agraria, com enfoque
sistémico, no &mbito das modali-
dades de crédito rural do Programa
Nacional de Fortalecimento da
Agricultura Familiar - Pronaf.

Artigo | DECRETO Regulamenta a Lei N2 | Bios- | Art. 12 Este Decreto regulamenta 12 de | Presi-
2 N2 8.772 13.123, de 20 de maio | segu- | aLei N2 13.123, de 20 de maio de maio déncia
de 2015, que disp&e ranga | 2015, que disp&e sobre o acesso de
sobre o acesso ao ao patrimonio genético, sobre a 2016
patriménio genético, protegdo e o0 acesso ao conhe-
sobre a protegdo e cimento tradicional associado e
0 acesso ao conhe- sobre a reparti¢do de beneficios
cimento tradicional para conservagdo e uso sustentavel
associado e sobre a da biodiversidade.
reparti¢do de benefi-
cios para conservagdo
e uso sustentavel da
biodiversidade.
DECRETO Aprova o texto do Fito- | Art. 12 Fica aprovado o texto do 2 de Con-
LEGISLATI- | Tratado Internacio- gené- | Tratado Internacional sobre Recur- | maio | gresso
VO N2 70 nal sobre Recursos tico sos Fitogenéticos para a Alimen- de Nacio-
Fitogenéticos para a tagdo e a Agricultura, aprovado 2008 nal
Alimentagdo e a Agri- em Roma, em novembro de 2001,
cultura, aprovado em e assinado pelo Brasil, em 10 de
Roma, em novembro junho de 2002.
de 2001, e assinado
pelo Brasil, em 10 de
junho de 2002.
DECRE- Promulga o Tratado Fito- | Art. 12. O Tratado Internacional so- | 6 de Presi-
TO N@ Internacional sobre gené- | bre Recursos Fitogenéticos para a junho | déncia
6.476/2008 | Recursos Fitogenéticos | tico Alimentagdo e a Agricultura, apro- | de
para a Alimentagdo e a vado em Roma, em 3 de novembro | 2008
Agricultura, aprovado de 2001, e assinado pelo Brasil em
em Roma, em 3 de 10 de junho de 2002, apenso por
novembro de 2001, e copia ao presente Decreto, sera
assinado pelo Brasil executado e cumprido tdo inteira-
em 10 de junho de mente como nele se contém.
2002.
Artigo | DECRETO Institui, no ambito Sus- Art. 12, Fica instituido, no ambito 22 de | Presi-
2 N2 6.882 do Ministério do tentd- | do Ministério do Desenvolvimento | junho | déncia
Desenvolvimento vel Agrario, o Programa de Desenvol- de
Agrario, o Programa vimento Sustentavel da Unidade 2009



https://www.planalto.gov.br/ccivil_03/_ato2015-2018/2016/decreto/d8772.htm
https://www.planalto.gov.br/ccivil_03/_ato2015-2018/2016/decreto/d8772.htm
https://www2.camara.leg.br/legin/fed/decleg/2006/decretolegislativo-70-18-abril-2006-541806-republicacao-97893-pl.html
https://www2.camara.leg.br/legin/fed/decleg/2006/decretolegislativo-70-18-abril-2006-541806-republicacao-97893-pl.html
https://www2.camara.leg.br/legin/fed/decleg/2006/decretolegislativo-70-18-abril-2006-541806-republicacao-97893-pl.html
http://www.planalto.gov.br/ccivil_03/_ato2007-2010/2008/decreto/d6476.htm
http://www.planalto.gov.br/ccivil_03/_ato2007-2010/2008/decreto/d6476.htm
http://www.planalto.gov.br/ccivil_03/_ato2007-2010/2008/decreto/d6476.htm
https://www.planalto.gov.br/ccivil_03/_ato2007-2010/2009/decreto/d6882.htm
https://www.planalto.gov.br/ccivil_03/_ato2007-2010/2009/decreto/d6882.htm
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ra Familiar e Reforma
Agrdria - PNATER e o
Programa Nacional
de Assisténcia Técnica
e Extensdo Rural na
Agricultura Familiar

e na Reforma Agraria
- PRONATER, altera a
Lei no 8.666, de 21 de
junho de 1993, e da
outras providéncias.

- PNATER, cuja formulagdo e
supervisdo sdo de competéncia

do Ministério do Desenvolvimento
Agrério - MDA. Art. 40 Sdo obje-
tivos da PNATER: | - promover o
desenvolvimento rural sustentavel;
Il - apoiar iniciativas econémicas
que promovam as potencialidades
e vocagdes regionais e locais; Il -
aumentar a produgdo, a qualidade
e a produtividade das atividades

e servigos agropecuarios e ndo
agropecuadrios, inclusive agroextra-
tivistas, florestais e artesanais; IV -
promover a melhoria da qualidade
de vida de seus beneficiarios; V

- assessorar as diversas fases das
atividades econémicas, a gestdo
de negdcios, sua organizagdo, a
produgdo, insergdo no mercado e
abastecimento, observando as pe-
culiaridades das diferentes cadeias
produtivas; VI - desenvolver agdes
voltadas ao uso, manejo, protegao,
conservagdo e recuperagao dos
recursos naturais, dos agroecos-
sistemas e da biodiversidade; VII

- construir sistemas de produgdo
sustentdveis a partir do conhe-
cimento cientifico, empirico e
tradicional; VIIl - aumentar a renda
do publico beneficiario e agregar
valor a sua produgdo; X - apoiar o
associativismo e o cooperativismo,
bem como a formagdo de agentes
de assisténcia técnica e extensdo

Artigo | DECRETO Institui o Programa Sus- Art. 12. Fica Instituido o Programa | 27 de | Presi-
69 N2 4.284 Brasileiro de Ecologia | tenta- | Brasileiro de Ecologia Molecular junho | déncia
Molecular para o vel para o Uso Sustentével da Biodi- de
Uso Sustentével da versidade da Amazonia - PROBEM, | 2002
Biodiversidade da no ambito do Ministério do Meio
Amazobnia - PROBEM, Ambiente, a ser implementado
e da outras providén- de forma participativa e integrada
cias. pelos governos federal, estaduais
e municipais, e pela sociedade civil
organizada.
Artigo | DECRETO Regulamenta a Lei Agri- | Art. 12. Aimplementagdo do 16 de | Presi-
2 N27.215 no 12.188, de 11 cultu- | Programa Nacional de Assistén- junho | déncia
de janeiro de 2010, ra cia Técnica e Extensdo Rural na de
para dispor sobre o Agricultura Familiar e na Reforma 2010
Programa Nacional Agraria - PRONATER observara
de Assisténcia Técnica o procedimento previsto neste
e Extensdo Rural na Decreto.
Agricultura Familiar e
na Reforma Agraria -
PRONATER.
Artigo | LEI N2 Institui a Politica Na- Agri- | Art. 12 Fica instituida a Politica 12 de | Presi-
9¢ 12.188 cional de Assisténcia cultu- | Nacional de Assisténcia Técnica janei- | déncia
Técnica e Extensdo ra e Extensdo Rural para a Agricul- ro de
Rural para a Agricultu- tura Familiar e Reforma Agraria 2010



https://www.planalto.gov.br/ccivil_03/decreto/2002/d4284.htm
https://www.planalto.gov.br/ccivil_03/decreto/2002/d4284.htm
https://www.planalto.gov.br/ccivil_03/_ato2007-2010/2010/decreto/d7215.htm
https://www.planalto.gov.br/ccivil_03/_ato2007-2010/2010/decreto/d7215.htm
https://www.planalto.gov.br/ccivil_03/_ato2007-2010/2010/lei/l12188.htm
https://www.planalto.gov.br/ccivil_03/_ato2007-2010/2010/lei/l12188.htm
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rural; X - promover o desenvolvi-
mento e a apropriagdo de inova-
¢Oes tecnoldgicas e organizativas
adequadas ao publico beneficidrio
e a integracdo deste ao mercado
produtivo nacional; XI - promover a
integracdo da Ater com a pesquisa,
aproximando a produgdo agricola

e o meio rural do conhecimento
cientifico; e XII - contribuir para a
expansdo do aprendizado e da qua-
lificagdo profissional e diversifica-
da, apropriada e contextualizada a
realidade do meio rural brasileiro.

Artigo

-
=
w
N
[oN

Estabelece as diretri-
zes para a formulagdo
da Politica Nacional
da Agricultura Familiar
e Empreendimentos
Familiares Rurais.

Agri-
cultu-
ra

Art. 12 Esta Lei estabelece os
conceitos, principios e instrumen-
tos destinados a formulagdo das
politicas publicas direcionadas a
Agricultura Familiar e Empreen-
dimentos Familiares Rurais. Art.
42 A Politica Nacional da Agricul-
tura Familiar e Empreendimentos
Familiares Rurais observara, dentre
outros, os seguintes principios: |

- descentralizagdo; Il - sustentabili-
dade ambiental, social e econdmi-
ca; Il - equidade na aplicagdo das
politicas, respeitando os aspectos
de género, geragdo e etnia; IV

- participagdo dos agricultores
familiares na formulagdo e imple-
mentagdo da politica nacional da
agricultura familiar e empreendi-
mentos familiares rurais.

25 de
julho
de

2006

Presi-
déncia

Artigo

LEI N2
9.456

Institui a Lei de Prote-
¢do de Cultivares e da
outras providéncias.

Culti-
vares

Art. 32 Considera-se, para os
efeitos desta Lei: Il - descritor: a ca-
racteristica morfoldgica, fisioldgica,
bioquimica ou molecular que seja
herdada geneticamente, utilizada
na identificagdo de cultivar; IX -
cultivar essencialmente derivada: a
essencialmente derivada de outra
cultivar se, cumulativamente, for:
a) predominantemente derivada da
cultivar inicial ou de outra cultivar
essencialmente derivada, sem per-
der a expressdo das caracteristicas
essenciais que resultem do genoti-
po ou da combinagdo de gendtipos
da cultivar da qual derivou, exceto
no que diz respeito as diferengas
resultantes da derivagdo; XII - teste
de distinguibilidade, homogeneida-
de e estabilidade (DHE): o proce-
dimento técnico de comprovagdo
de que a nova cultivar ou a cultivar
essencialmente derivada sdo distin-
guiveis de outra cujos descritores
sejam conhecidos, homogéneas

25 de

tem-
bro de
1997

Presi-
déncia



http://www.planalto.gov.br/ccivil_03/_ato2004-2006/2006/lei/l11326.htm
http://www.planalto.gov.br/ccivil_03/_ato2004-2006/2006/lei/l11326.htm
https://www.planalto.gov.br/ccivil_03/leis/l9456.htm
https://www.planalto.gov.br/ccivil_03/leis/l9456.htm
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quanto as suas caracteristicas em
cada ciclo reprodutivo e estaveis
quanto a repeticdo das mesmas ca-
racteristicas ao longo de geragBes
sucessivas; § 22 Para os efeitos

do inciso Ill do caput, sempre

que: Il - uma cultivar venha a ser
caracterizada como essencialmente
derivada de uma cultivar protegida,
sua exploragdo comercial estara
condicionada a autorizagdo do
titular da protegdo desta mesma
cultivar protegida.

Artigo | LEI N2 Institui a Lei de Prote- | Culti- | Art. 10. Ndo fere o direito de pro- 25de | Presi-
o 9.456 ¢do de Cultivares e da | vares | priedade sobre a cultivar protegida | se- déncia
outras providéncias. aquele que: V - multiplica, distribui, | tem-
troca ou comercializa sementes, bro de
mudas e outros materiais pro- 1997

pagativos no ambito do disposto
no art. 19 da Lei no 10.696, de 2
de julho de 2003, na qualidade

de agricultores familiares ou por
empreendimentos familiares que
se enquadrem nos critérios da

Lei no 11.326, de 24 de julho de
2006. (Incluido pela Lei N2
13.606, de 2018) Art. 37. Aquele
que vender, oferecer a venda,
reproduzir, importar, exportar, bem
como embalar ou armazenar para
esses fins, ou ceder a qualquer
titulo, material de propagacdo de
cultivar protegida, com denomi-
nagdo correta ou com outra, sem
autorizagdo do titular, fica obrigado
a indeniza-lo, em valores a serem
determinados em regulamento,
além de ter o material apreendido,
assim como pagara multa equiva-
lente a vinte por cento do valor
comercial do material apreendido,
incorrendo, ainda, em crime de
violagdo dos direitos do melhorista,
sem prejuizo das demais sang¢des
penais cabiveis.§ 22 O 6rgdo
competente destinara gratuita-
mente o material apreendido - se
de adequada qualidade - para
distribui¢do, como semente para
plantio, a agricultores assentados
em programas de Reforma Agréria
ou em areas onde se desenvolvam
programas publicos de apoio a
agricultura familiar, vedada sua
comercializagdo Art. 92 A proteg¢do
assegura a seu titular o direito a
reproducdo comercial no territdrio
brasileiro, ficando vedados a tercei-
ros, durante o prazo de protecdo,
a produgdo com fins comerciais, o
oferecimento a venda



https://www.planalto.gov.br/ccivil_03/leis/l9456.htm
https://www.planalto.gov.br/ccivil_03/leis/l9456.htm
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ou a comercializagdo, do material
de propagacdo da cultivar, sem
sua autorizagdo. , conduzidos por
drgdos publicos ou organizagdes
ndo-governamentais, autorizados
pelo Poder Publico.
Artigo | LEI N2 Institui a Lei de Prote- | Culti- | Art. 27. As pessoas fisicas ou 25de | Presi-
12¢ 9.456 ¢do de Cultivares e da | vares | juridicas que tiverem requerido se- déncia
outras providéncias. um pedido de protegdo em pais tem-
que mantenha acordo com o Brasil | bro de
ou em organizag¢ao internacio- 1997
nal da qual o Brasil faga parte e
que produza efeito de depdsito
nacional, serd assegurado direito
de prioridade durante um prazo de
até doze meses.
Artigo | DECRETO Regulamenta a Lei N2 | Culti- | Art. 15. O Ministério da Agricultu- | 21de | Presi-
52 N2 10.586 10.711, de 5 de agosto | vares | ra, Pecuaria e Abastecimento pode- | de- déncia
de 2003, que dispoe ra autorizar, observado o interesse | zem-
sobre o Sistema publico e desde que ndo cause pre- | bro de
Nacional de Sementes juizo a agricultura nacional, a ins- 2020

e Mudas.

crigdo no RNC, sem o cumprimento
das exigéncias de mantenedor, de
espécie ou de cultivar de dominio
publico que ndo apresente origem
genética comprovada, conforme
disposto em norma complementar.
Art. 27. O processo de certificagdo
de sementes e de mudas serd exe-
cutado por entidade de certificagdo
ou por certificador de produgdo
prépria, mediante o controle de
qualidade em todas as etapas da
produgdo, incluidos o conhecimen-
to da origem genética e o controle
de geragGes, com o objetivo de
garantir a conformidade com

o disposto neste Decreto e em
norma complementar. Art. 93. A
semente genética somente podera
ser vendida para produtores de
sementes e para fins de multipli-
cagdo Paragrafo unico. A critério
do Ministério da Agricultura,
Pecudria e Abastecimento, a venda
de semente genética diretamente
ao usuario podera ser autorizada
para fomentar a produgdo e a
utilizagdo de sementes de espécies
para as quais ndo exista cadeia
produtiva estruturada. Art. 96. Na
comercializagdo, no transporte e
no armazenamento para terceiros,
o material de propagagdo deverd
estar acompanhado da nota fiscal e
do atestado de origem genética ou
do certificado de sementes ou de
mudas ou do termo de conformi-
dade, conforme o caso, e do termo
aditivo, se houver.
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Artigo | DECRETO Institui a Politica de Culti- | 3.3.1. ACESSO A BIOTECNOLOGIA 8 de Presi-
13¢ N2 6.041 Desenvolvimento da vares | E COOPERACAO TECNOLOGICA E feve- déncia
Biotecnologia, cria o ECONOMICA Promover o inter- reiro
Comité Nacional de cambio e cooperagdo no uso dos de
Biotecnologia e da recursos genéticos para agricul- 2007
outras providéncias. tura e alimentagdo nos termos de
acordos internacionais dos quais o
Brasil é signatario.
Artigo | LEI No Disp&e sobre o Siste- Culti- | Art. 12 O Sistema Nacional de 6de Presi-
5@ 10.711 ma Nacional de Se- vares | Sementes e Mudas, instituido nos agosto | déncia
mentes e Mudas e da termos desta Lei e de seu regula- de
outras providéncias. mento, objetiva garantir a iden- 2003
tidade e a qualidade do material
de multiplicagdo e de reprodugdo
vegetal produzido, comercializado
e utilizado em todo o territério
nacional.
Artigo | DECRETO Institui principios Culti- | 1.3.5. Promover a regulamentagdo | 22 de | Presi-
69 N2 4.339 e diretrizes para a vares | e aimplementagdo de reservas agosto | déncia
implementagdo da genéticas para proteger variedades | de
Politica Nacional da locais de espécies silvestres usadas | 2002
Biodiversidade. no extrativismo, na agricultura e
na aquicultura 10.3.6. Promover e
apoiar pesquisas para subsidiar a
prevengdo, erradicagdo e controle
de espécies exdticas invasoras e
espécies-problema que ameacem
a biodiversidade, atividades da
agricultura, pecuaria, silvicultura e
aquicultura e a saude humana.
Artigo | DECRETO Dispde sobre a exe- Culti- | Art. 1o O Trigésimo Quarto 12 de | Presi-
12¢ N2 4.008 cucgdo do Trigésimo vares | Protocolo Adicional ao Acordo de no- déncia
Quarto Protocolo Adi- Complementagdo Econémica no vem-
cional ao Acordo de 18, (Decisdo CMC no 1/99 - Acordo | bro de
Complementagédo Eco- de Cooperagdo e Facilitagdo sobre | 2001
némica no 18 (Decisdo Protecdo das Obtengdes Vegetais
CMC no 1/99 - Acordo nos Estados Partes do Mercosul),
de Cooperacdo e Fa- entre os Governos da Republica
cilitagdo sobre a Pro- Federativa do Brasil, da Repu-
te¢do das ObtengGes blica Argentina, da Republica do
Vegetais nos Estados Paraguai e da Republica Oriental
Partes do Mercosul), do Uruguai, apenso por cépia ao
entre os Governos da presente Decreto, serd executado
Republica Federativa e cumprido tdo inteiramente como
do Brasil, da Republica nele se contém.
Argentina, da Repu-
blica do Paraguai e
da Republica Oriental
do Uruguai, de 23 de
agosto de 2001.
Arti- DECRETO Regulamenta a Lei N2 | Culti- | Art. 12 A protegdo de cultivares, 5de Presi-
gos N2 2.366 9.456, de 25 de abril vares | nostermos da Lei N2 9.456, de 25 no- déncia
o, de 1997, que institui de abril de 1997, dar-se-d em con- | vem-
o, a Protegdo de Culti- formidade com as normas previstas | bro de
12¢ vares, disp0e sobre o neste Decreto. 1997
Servico Nacional de
Protec¢do de Cultivares
- SNPC, e da outras
providéncias.



https://www.planalto.gov.br/ccivil_03/_ato2007-2010/2007/decreto/d6041.htm
https://www.planalto.gov.br/ccivil_03/_ato2007-2010/2007/decreto/d6041.htm
https://www.planalto.gov.br/ccivil_03/leis/2003/l10.711.htm
https://www.planalto.gov.br/ccivil_03/leis/2003/l10.711.htm
https://www.planalto.gov.br/ccivil_03/decreto/2002/d4339.htm
https://www.planalto.gov.br/ccivil_03/decreto/2002/d4339.htm
http://www.planalto.gov.br/ccivil_03/decreto/2001/D4008.htm
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Artigo | DECRETO Promulga o Acordo Gené- | Art. 12. Fica promulgado o Acordo | 20de | Presi-
12¢ N2 10.286 de Cooperagdo em tico de Cooperagdo em Agricultura fir- margo | déncia

Agricultura entre o mado entre o Governo da Republi- | de
Governo da Republica ca Federativa do Brasil e 0o Governo | 2020
Federativa do Brasil e da Republica do Uzbequistdo,
o Governo da Repu- firmado em Brasilia, em 28 de maio
blica do Uzbequistdo, de 2009, anexo a este Decreto.
firmado em Brasilia,
em 28 de maio de
2009.
Artigo | DECRETO Promulga o Memoran- | Gené- | Art. 12 Fica promulgado o Memo- 12 de | Presi-
120 N2 7.955 do de Entendimento tico rando de Entendimento entre o margo | déncia
entre o Governo da Governo da Republica Federativa de
Republica Federativa do Brasil e 0 Governo da Republica | 2013
do Brasil e Governo da das Filipinas sobre Cooperagdo no
Republica das Filipinas Campo da Agricultura, firmado em
sobre Cooperagdo no Brasilia, em 24 de junho de 2009,
Campo da Agricultura, anexo a este Decreto.
firmado em Brasilia,
em 24 de junho de
2009.
Artigo | DECRETO Institui a Politica Na- Sus- Il - a seguranga alimentar e 7 de Presi-
o N2 6.040 cional de Desenvolvi- | tentd- | nutricional como direito dos povos | feve- déncia
mento Sustentavel dos | vel e comunidades tradicionais ao reiro
Povos e Comunidades acesso regular e permanente a de
Tradicionais. alimentos de qualidade, em quanti- | 2007
dade suficiente, sem comprometer
0 acesso a outras necessidades
essenciais, tendo como base
praticas alimentares promotoras de
salde, que respeitem a diversidade
cultural e que sejam ambiental,
cultural, econémica e socialmente
sustentaveis;
Artigo | DECRETO Regulamenta o art. Gené- | Art. 12 Ficam estabelecidas as 31de | Presi-
e N2 5.950 57-A da Lei no 9.985, tico faixas limites para os seguintes outu- | déncia
de 18 de julho de organismos geneticamente mo- bro de
2000, para estabele- dificados nas dreas circunvizinhas 2006

cer os limites para o
plantio de organismos
geneticamente modi-
ficados nas areas que
circundam as unidades
de conservagao.

as unidades de conservagdo, em
projecdo horizontal a partir do seu
perimetro, até que seja definida a
zona de amortecimento e aprova-
do o Plano de Manejo da unidade
de conservagdo: | - quinhentos
metros para o caso de plantio de
soja geneticamente modificada,
evento GTS40-3-2, que confere
tolerdncia ao herbicida glifosato; Il
- oitocentos metros para o caso de
plantio de algoddo geneticamente
modificado, evento 531, que confe-
re resisténcia a insetos; e Il - cinco
mil metros para o caso de plantio
de algoddo geneticamente modi-
ficado, evento 531, que confere
resisténcia a insetos, quando existir
registro de ocorréncia de ancestral
direto ou parente silvestre na
unidade de conservagdo.



https://www.planalto.gov.br/ccivil_03/_ato2019-2022/2020/decreto/d10286.htm
https://www.planalto.gov.br/ccivil_03/_ato2019-2022/2020/decreto/d10286.htm
https://www.planalto.gov.br/ccivil_03/_ato2011-2014/2013/decreto/d7955.htm
https://www.planalto.gov.br/ccivil_03/_ato2011-2014/2013/decreto/d7955.htm
http://www.planalto.gov.br/ccivil_03/_ato2007-2010/2007/decreto/d6040.htm
http://www.planalto.gov.br/ccivil_03/_ato2007-2010/2007/decreto/d6040.htm
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Com base no Quadro Legal Nacional (Quadro 1), analises de documentos/relato-
rios do MRE, MMA, MAPA, discussdes e entrevistas semiestruturadas pode-se
realizar a andlise de artigo por artigo do TIRFAA e seu cumprimento pelas normas
federais (Quadro 2).

Quadro 2. Grau de cumprimento dos compromissos assumidos pelo Brasil no ambito do TIRFAA
(Decreto N2 6476/2008)
Legenda:

- esta cumprindo, sem ressalvas

esta cumprindo com ressalvas

nao cumpriu
procedimentos internos do acordo

TIRFAA

REGULACAO JURIDICA
NACIONAL, INSTRU-
MENTOS INSTITU-
CIONAIS, PRINCIPAIS
DOCUMENTOS DE
IMPLEMENTACAO E
OBSERVACOES

Artigo 12

Decreto N2 6.040/2007

Os objetivos do presente Tratado sdo a conservagao e a utilizagdo sus-
tentdvel dos recursos fitogenéticos para a alimentagao e a agricultura, e
a partilha justa e equitativa dos beneficios resultantes da sua utilizagdo
de harmonia com a Convengdo sobre a Diversidade Bioldgica, em prol
de uma agricultura sustentdvel e da seguranca alimentar. Estes obje-
tivos serdo alcangados vinculando estreitamente o presente Tratado a
Organizagao das NagOes Unidas para a Alimentagdo e a Agricultura e a
Convengao sobre a Diversidade Bioldgica.

Este artigo envolve tanto
a questdo dos fitogenéti-
cos quanto da reparti¢do
de beneficios, assim, en-
volve pesquisa de ponta
e respeito aos conheci-
mentos tradicionais, €
possivel encontrar isso
no pais, mas também
existem casos que am-
bos os temas ndo sdo al-
cangados. Aliados a isso,
a pandemia contribuiu
com o aumento da fome
no pais.

Artigo 22

Utilizagdo dos termos

Para efeitos do presente Tratado, os termos a seguir indicados tém o
significado que Ihes é dado no presente artigo. As defini¢des ndo abran-
gem o comércio internacional de produtos.

Por “conservacao in situ” entende-se a conservagdo dos ecossistemas
e habitats naturais e a manutencdo e reconstituicdo de populagées vi-
aveis de espécies no seu meio natural e, no caso de espécies vegetais
cultivadas, no meio em que se desenvolveram os respectivos caracteres
distintivos.

E necesséria uma avalia-
¢do das reparticées de
beneficios e, além disso,
existe a possibilidade de
ter uso de fitogenéticos
sem passar pelo devido
processo.
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Por “conservagdo ex situ” entende-se a conservagdo de recursos fito-
genéticos para a alimentagdo e a agricultura fora do seu meio natural.

Por “recursos fitogenéticos para a alimentagdo e a agricultura” enten-
de-se o material genético de origem vegetal com valor real ou potencial
para a alimentagdo ou a agricultura.

Por “material genético” entende-se o material de origem vegetal, in-
cluindo o material de reprodugao e de propagagao vegetativa, que con-
tenha unidades funcionais de hereditariedade.

Por “variedade” entende-se um conjunto de plantas, do taxon botanico
do mais baixo nivel conhecido, definido pela expressao reprodutivel dos
seus caracteres distintivos e outros caracteres genéticos.

Por “colecgdo ex situ” entende-se uma colecgdo de recursos fitogené-
ticos para a alimentagdo e a agricultura conservados fora do seu meio
natural.

Por “centro de origem” entende-se uma zona geografica na qual uma
espécie vegetal, cultivada ou silvestre, desenvolveu pela primeira vez os
seus caracteres distintivos.

Por “centro de diversidade vegetal” entende-se uma zona geografica
com um nivel elevado de diversidade genética, para as espécies cultiva-
das, em condigdes in situ.

Iu

Artigo 3

Ambito de aplicagdo
O presente Tratado diz respeito aos recursos fitogenéticos para a ali-
mentagdo e a agricultura.

Artigo 4

Decreto 6.476/2008

ObrigagGes gerais

Cada uma das Partes Contratantes velara pela conformidade das suas
leis, regulamentos e procedimentos com as obrigagGes que Ihe incum-
bem a titulo do presente Tratado.

Artigo 5

Conservagdo, prospec¢do, colheita, caracterizagdo, avaliagdo e docu-
mentagdo dos recursos fitogenéticos para a alimentagdo e a agricultura

5.1 Cada Parte Contratante, sob reserva da sua legislagdo nacional e
em colaboragdo com outras Partes Contratantes, quando for caso dis-
so, promoverd uma abordagem integrada da prospecgao, conservagao
e utilizagdo sustentdvel dos recursos fitogenéticos para a alimentagdo
e a agricultura, devendo, nomeadamente, segundo as circunstancias:
a) Reconhecer e inventariar os recursos fitogenéticos para a alimenta-
¢do e a agricultura, atendendo a situagdo e nivel de variagao das popu-
lagBes existentes, incluindo os de utilizagdo potencial, bem como, se
possivel, avaliar os riscos a que estdo sujeitos;

b) Promover a colheita dos recursos fitogenéticos para a alimentagdo
e a agricultura que se encontrem ameagados ou que sejam potencial-
mente

utilizdveis, bem como da informagdo pertinente a eles respeitante;

c) Promover ou apoiar, conforme o caso, os esforgos dos agricultores e
das comunidades locais no sentido de gerir e conservar na exploragao
os recursos fitogenéticos para a alimentagdo e a agricultura;

d) Promover a conservagdo in situ, incluindo nas zonas protegidas, das
espécies silvestres aparentadas com plantas cultivadas e das espécies
silvestres para produgdo alimentar, nomeadamente através do apoio
aos esforgos das comunidades locais e autdctones;

Decreto N2 5.950/2006
O artigo envolve muitos
incisos e em sua maioria
existe uma série de difi-
culdades para a implan-
tacdo deles, especial-
mente em relagdo a falta
de recursos financeiros e
equipes de campo para
a realizagdo dos levanta-
mentos e estudos neces-
sarios para o desenvolvi-
mento da drea
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e) Cooperar na promogdo do desenvolvimento de um sistema eficaz e
sustentavel de conservagdo ex situ, prestando a devida atengdo a neces-
sidade de uma documentagdo, caracterizagao, regeneragao e avaliacdo
adequadas, e promover o desenvolvimento e transferéncia de tecnolo-
gias adequadas para tal, com vista a uma melhor utilizagdo sustentavel
dos recursos fitogenéticos para a alimentacgdo e a agricultura;

f) Vigiar a manutencdo da viabilidade, do nivel de variagdo e da integri-
dade genética das colecges de recursos fitogenéticos para a alimenta-
¢do e a agricultura.

5.2 As Partes Contratantes tomarao, se for caso disso, medidas destina-
das a limitar ou, se possivel, eliminar as ameagas que pesam sobre os
recursos fitogenéticos para a alimentagdo e a agricultura.

Decreto N2 2.366/1997,
Lei N2 10.711/2003, De-
creto N°10.586/2020, Lei
N2 11.105/2005

O Brasil tenta garantir
esse artigo, mas existem
inimeros casos de biopi-
rataria, ou seja, extracao
e uso de fitogenéticos
por estrangeiros sem as
devidas autorizagGes.

Artigo 62

Utilizagdo sustentavel dos recursos fitogenéticos

6.1 As Partes Contratantes definirdo e manter&o politicas e disposi¢cdes | Decreto N2 8.772/2015,
juridicas adequadas a promogao da utilizagdo sustentdvel dos recursos | Decreto N2 6.882/2008,
fitogenéticos para a alimentagdo e a agricultura. Decreto N2 4.284/2002,
Decreto N2 4.339/2002.
6.2 A utilizagdo sustentavel dos recursos fitogenéticos para a alimenta- | Decreto N2 8.772/2015,
¢d0 e a agricultura pode incluir, nomeadamente, as seguintes medidas: | Decreto N2 6.882/2008,
a) Defini¢do de politicas agricolas justas que encorajem, se for caso dis- | Decreto N2 4.284/2002,
so, o desenvolvimento e a manutengdo de sistemas agricolas diversifi- | Decreto N2 4.339/2002.
cados que favoregcam a utilizagdo sustentavel da diversidade bioldgica | Semelhante ao artigo

agricola e outros recursos naturais;

b) Reforgo da investigagdo no sentido de aumentar e preservar a diver-
sidade biolégica maximizando a variagdo intra e interespecifica, em be-
neficio dos agricultores, especialmente dos que criam e utilizam as suas
préprias variedades e aplicam principios ecolégicos de conservagao da
fertilidade dos solos e de combate as doengas, infestantes e pragas;

¢) Promogao, se for caso disso, de iniciativas de melhoramento vegetal
que, com a participagdo dos agricultores, nomeadamente nos paises
em desenvolvimento, reforcem a capacidade de desenvolvimento de
variedades especificamente adaptadas as diferentes condigdes sociais,
econdmicas e ecoldgicas, incluindo nas zonas marginais;

d) Ampliagdo da base genética das culturas e aumento da diversidade
do material genético colocado a disposi¢do dos agricultores;

e) Promogdo, se for caso disso, de uma maior utilizagdo de culturas,
variedades e espécies subutilizadas, locais ou adaptadas as condigdes
locais; f) Fomento, se for caso disso, da utilizagdo da diversidade das
variedades e espécies na gestdo, conservagao e utilizagdo sustentdvel
das culturas na

exploragdo, e estabelecimento de um vinculo estreito entre o melho-
ramento vegetal e o desenvolvimento agricola, com vista a reduzir a
vulnerabilidade das culturas e a erosao genética e promover um

5.1 a falta de recursos
e equipes faz com que
esse artigo somente seja
cumprido parcialmente,
devendo ser necessario
maior investimento.
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aumento da produgdo alimentar mundial compativel com um desenvol-
vimento sustentavel; e

g) Revisdo e, ser for caso disso, adaptagdo das estratégias de melhora-
mento e da regulamenta¢do em matéria de aprovagdo de variedades e
distribuicdo de sementes.

Artigo 72

Compromissos nacionais e cooperagdo internacional

7.1 Cada Parte Contratante incorporara, conforme o caso, em seus pro-
gramas e politicas de desenvolvimento rural e agricola, as atividades re-
feridas nos artigos 52 e 62, e cooperara com outras Partes Contratantes,
diretamente ou por meio da FAO, e outras organizagdes internacionais
relevantes, na conservagdo e no uso sustentavel dos recursos fitogené-
ticos para a alimentagdo e a agricultura.

7.2 A cooperagao internacional tem por objeto, nomeadamente:

a) Estabelecer ou reforgar a capacidade dos paises em desenvolvimen-
to e dos paises com economias de transicdo no que se refere a conser-
vagdo e utilizagdo sustentavel dos recursos fitogenéticos para a alimen-
tacdo e a agricultura;

b) Reforgar as atividades internacionais destinadas a promover a con-
servagdo, avaliagdo, documentagdo, melhoramento genético, melho-
ramento vegetal, multiplicagdo de sementes e, em conformidade com
a Parte 1V, a partilha, acesso e intercambio dos recursos fitogenéticos
para a alimentagdo e a agricultura e de informag0es e tecnologias ade-
quadas;

c) Manter e reforgar os dispositivos institucionais referidos na Parte V; e
d) Executar a estratégia de financiamento do artigo 182.

Artigo 82

Assisténcia técnica

As Partes Contratantes acordam em promover a concessdo de assistén-
cia técnica as Partes Contratantes, nomeadamente as que sdo paises
em desenvolvimento ou paises com economias de transi¢do, através da
ajuda bilateral ou de organizagGes internacionais adequadas, para faci-
litar a aplicagdo do presente Tratado

Artigo 92

Direitos dos agricultores

9.1 As Partes Contratantes reconhecem o enorme contributo, passa-
do e futuro, das comunidades locais e autdctones e dos agricultores
de todas as regides do mundo, especialmente dos centros de origem e
diversidade das culturas, para a conservagao e valorizagao dos recursos
fitogenéticos que constituem a base da produgdo alimentar e agricola
no mundo inteiro.

Lei N2 12.188/2010, Lei
N2 11.326/2006

Ainda faltam alguns
aspectos desse artigo,
como a valorizagdo de
certos centros de dis-
tribuicdo e também de
alguns grupos de agricul-
tores que precisam ser
mais valorizados.
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As Partes Contratantes acordam em que a responsabilidade da concre-
tizagdo dos direitos dos agricultores, no que diz respeito aos recursos
fitogenéticos para a alimentagdo e a agricultura, cabe aos governos.
Em fungdo das suas necessidades e prioridades, cada Parte Contratante
deve, se for caso disso e sob reserva da legislagdo nacional, tomar me-
didas para proteger e promover os direitos dos agricultores, incluindo:

a) A protegdo dos conhecimentos tradicionais de interesse para os re-
cursos fitogenéticos para a alimentagdo e a agricultura;

b) O direito de participar equitativamente na partilha dos beneficios
resultantes da utilizagdo dos recursos fitogenéticos para a alimentagdo
e a agricultura;

c) O direito de participar na tomada de decisGes, a nivel nacional, sobre
questdes relativas a conservagdo e utilizagdo sustentavel dos recursos
fitogenéticos para a alimentacgdo e a agricultura.

Lei N2 12.188/2010, Lei
N2 11.326/2006, Lei N2
9.456/1997, Decreto N2
2.366/1997

Neste artigo também
existem pontos que pre-
cisam ser aperfeicoados
pelo governo brasileiro,
nas trés alineas apresen-
tadas (a, b, )

9.3 Nada no presente artigo devera ser interpretado como limitativo
dos direitos que possam assistir aos agricultores de conservar, utilizar,
trocar e vender sementes e material de propagacdo produzidos na ex-
ploragdo, sob reserva das disposi¢es da legislagdo nacional e segundo
as circunstancias.

Lei N2 12.188/2010,
N2 11.326/2006, Lei N¢
9.456/1997, Decreto N2
2.366/1997

Aqui existem falhas na
legislagdo de produgdo
de sementes que envol-
vem tecnicismos muitas
vezes excludentes dos
pequenos agricultores e
também dos povos e co-
munidades tradicionais.

Artigo 102

Sistema multilateral de acesso e partilha de beneficios

10.1 Nas suas relagées com os demais Estados, as Partes Contratantes
reconhecem os direitos soberanos dos Estados sobre os seus préprios
recursos fitogenéticos para a alimentagdo e a agricultura, incluindo o
fato de a determinagdo do acesso aqueles recursos competir aos gover-
nos e estar subordinada a legislagdo nacional.

10.2 No exercicio dos seus direitos soberanos, as Partes Contratantes
acordam em estabelecer um sistema multilateral que seja eficiente,
efetivo e transparente, tanto para facilitar o acesso aos recursos fitoge-
néticos para a alimentagdo e a agricultura como para partilhar justa e
equitativamente os beneficios resultantes da utilizagdo desses recursos,
numa perspectiva de complementaridade e reforgo mutuo.

Artigo 11°

Ambito do sistema multilateral

11.1 A fim de realizar os objetivos de conservagdo e utilizagdo susten-
tavel dos recursos fitogenéticos para a alimentagdo e a agricultura, e
de partilha justa e equitativa dos beneficios resultantes da utilizagdo
desses recursos, nos termos do artigo 19, o sistema multilateral apli-
car-se-a aos recursos fitogenéticos para a alimentagdo e a agricultura
enumerados no Anexo |, elaborado com base nos critérios da seguranca
alimentar e da interdependéncia.
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11.2 O sistema multilateral, tal como se indica no N2 1, abrange todos os
recursos fitogenéticos para a alimentagdo e a agricultura enumerados
no Anexo | que sdo geridos e administrados pelas Partes Contratantes
e do dominio publico. A fim de conseguir uma cobertura o mais ampla
possivel, as Partes Contratantes convidam todos os outros detentores
de recursos fitogenéticos para a alimentagdo e a agricultura enumera-
dos no Anexo | a incluir esses recursos no sistema multilateral.

11.3 As Partes Contratantes acordam, além disso, em tomar as medidas
adequadas para encorajar as pessoas singulares ou coletivas sob sua
jurisdigao, detentoras de recursos fitogenéticos para a alimentagdo e a
agricultura enumerados no Anexo |, a integrar esses recursos no sistema
multilateral.

11.4 No prazo de dois anos apds a entrada em vigor do Tratado, o Or-
gdo Diretor avaliara os progressos realizados no respeitante a inclusdo,
no sistema multilateral, dos recursos fitogenéticos para a alimentagdo
e a agricultura referidos no N2 3. Na sequéncia dessa avaliagdo, o Or-
gdo Diretor decidira se continuara a ser facilitado o acesso das pessoas
singulares ou coletivas referidas no N2 3 que ndo tiverem incluido os
referidos recursos fitogenéticos para a alimentagdo e a agricultura no
sistema multilateral, ou se tomara quaisquer outras medidas que con-
siderar adequadas.

11.5 O sistema multilateral abrange também os recursos fitogenéticos
para a alimentagdo e a agricultura enumerados no Anexo | e conserva-
dos nas colecgdes ex situ dos Centros Internacionais de Investigagdo
Agronomica do Grupo Consultivo para a Investigagdo Agrondmica In-
ternacional (GCIAI), como previsto no N2 1, alinea a), do artigo 152, e
noutras instituicdes internacionais, em conformidade com o N2 5 do
artigo 15°.

Artigo 12

Acesso facilitado aos recursos fitogenéticos para a alimentacdo e a agri- | Lei n? 9.456/1997, De-
cultura no ambito do sistema multilateral creto n? 10.286/2020,
12.1 As Partes Contratantes acordam em que o acesso facilitado aos
recursos fitogenéticos para a alimentagdo e a agricultura no ambito do
sistema multilateral, tal como definido no artigo 112, serd concedido em
conformidade com as disposi¢des do presente Tratado.

12.2 As Partes Contratantes acordam em tomar as medidas juridicas — | Lei n2 9.456/1997, De-
ou outras medidas adequadas — necessarias para conceder o referido | creto n2 10.286/2020,
acesso as demais Partes Contratantes através do sistema multilateral.
Para o efeito, esse acesso serd igualmente concedido as pessoas singu-
lares e coletivas sob jurisdigdo de qualquer das Partes Contratantes, sob
reserva do disposto no N2 4 do artigo 11¢.

12.3 O acesso sera concedido nas seguintes condigbes: Lei n2 9.456/1997, De-
a) Caso se destine exclusivamente a conservagdo e utilizacdo na inves- | creto n? 10.286/2020,
tigacdo, melhoramento e formagao para a alimentagdo e a agricultura,
desde que ndo se destine a utilizagdes quimicas ou farmacéuticas, nem
a outras utilizagdes industriais ndo relacionadas com a alimentagdo hu-
mana ou animal. No caso de culturas com aplicagdes multiplas (alimen-
tares e ndo alimentares), a sua inclusdo no sistema multilateral e a apli-
cabilidade do regime de acesso facilitado dependera da sua importancia
para a seguranca alimentar;
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b) Rapidamente, sem necessidade de averiguar a origem das entradas,
e gratuitamente ou, caso seja cobrada uma taxa, esta ndo deve exceder
0s custos minimos correspondentes;

c) Todos os dados de passaporte disponiveis e, sob reserva da legislagdo
em vigor, qualquer outra informagdo descritiva disponivel e ndo confi-
dencial que lhes esteja associada, serdo postos a disposi¢do juntamente
com os recursos fitogenéticos para a alimentagdo e a agricultura forne-
cidos;

d) Os beneficiarios ndo podem reivindicar qualquer direito, de proprie-
dade intelectual ou outro, que limite o acesso facilitado aos recursos
fitogenéticos para a alimentagdo e a agricultura, ou a partes ou cons-
tituintes genéticos destes, na forma recebida do sistema multilateral;
e) O acesso aos recursos fitogenéticos para a alimentagdo e a agricul-
tura em fase de desenvolvimento, incluindo os que estejam a ser de-
senvolvidos pelos agricultores, fica a discricdo dos obtentores durante
o periodo de
desenvolvimento;

f) O acesso aos recursos fitogenéticos para a alimentagdo e a agricultu-
ra protegidos por direitos de propriedade intelectual e outros direitos
de propriedade serd concedido em conformidade com os acordos inter-
nacionais e legislagao nacional pertinentes;

g) Os recursos fitogenéticos para a alimentagdo e a agricultura a que
tenha sido concedido acesso no ambito do sistema multilateral, e que
sejam conservados, serdo mantidos pelos beneficiarios a disposi¢do do
sistema multilateral, nos termos do presente Tratado;

h) Sem prejuizo das demais disposi¢cGes do presente artigo, as Partes
Contratantes acordam em que o acesso aos recursos fitogenéticos para
a alimentagdo e a agricultura in situ seja concedido em conformidade
com a legislagdo nacional ou, na auséncia desta, em conformidade com
as normas que possa estabelecer o Orgdo Diretor.

12.4 Para o efeito, o acesso facilitado, em conformidade com os N.2 2 | Lei n? 9.456/1997, De-
e 3, serd concedido nos termos de um acordo-tipo de transferéncia de | creto n2 10.286/2020,
material (ATM), adoptado pelo Orgdo Diretor, que integre as disposi-
¢Oes das alineas a), d) e g) do N2 3, as disposi¢des relativas a partilha
dos beneficios enunciadas no N2 2, subalinea ii) da alinea d), do artigo
132 e outras disposi¢gdes pertinentes do presente Tratado, bem como
a disposi¢do segundo a qual o beneficiario dos recursos fitogenéticos
para a alimentagdo e a agricultura devera requerer que as condigdes do
ATM se apliquem a transferéncia desses recursos para outra pessoa ou
entidade, bem como a qualquer transferéncia posterior.

12.5 As Partes Contratantes garantirdo a existéncia, no seu sistema juri- | Lei n2 9.456/1997, De-
dico, da possibilidade de recurso, em conformidade com as disposi¢&es | creto n2 10.286/2020,
jurisdicionais aplicaveis, em caso de litigios contratuais decorrentes des-
ses ATM, reconhecendo que as obrigacGes inerentes aos ATM incum-
bem exclusivamente as partes nesses ATM.

12.6 Em situacOes de emergéncia devidas a catastrofes, as Partes Con- | Lei n? 9.456/1997, De-
tratantes acordam em conceder acesso facilitado aos recursos fitoge- | creto n2 10.286/2020,
néticos para a alimentagdo e a agricultura adequados, no ambito do
sistema multilateral, a fim de contribuir para a reconstituicdo dos sis-
temas agricolas, em colaboragdo com os coordenadores da ajuda de
emergéncia.
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Artigo 13

Partilha dos beneficios no sistema multilateral

13.1 As Partes Contratantes reconhecem que o acesso facilitado aos
recursos fitogenéticos para a alimentagdo e a agricultura abrangidos
pelo sistema multilateral constitui, por si s6, um beneficio importante
do sistema multilateral e acordam em que os beneficios dai resultantes
sejam partilhados de forma justa e equitativa, em conformidade com o
disposto no presente artigo.

13.2 As Partes Contratantes acordam em que os beneficios resultan-
tes da utilizagdo, incluindo comercial, dos recursos fitogenéticos para
a alimentagdo e a agricultura no ambito do sistema multilateral serdo
partilhados de maneira justa e equitativa através dos seguintes meca-
nismos: intercambio de informagdes, acesso as tecnologias e transfe-
réncia destas, reforgo de capacidade, partilha dos beneficios resultantes
da comercializagdo, tendo em conta os setores de atividade prioritarios
do Plano de Ag¢do Mundial progressivo e segundo as orientac&es do Or-
gdo Diretor:

a) Intercambio de informagdo
As Partes Contratantes acordam em tornar disponivel a informacdo,
nomeadamente catalogos e inventdrios, informagdes sobre tecnolo-
gias e resultados da investigagdo técnica, cientifica e socioecondmica,
incluindo a caracterizagdo, avaliagdo e utilizagdo, respeitante aos recur-
sos fitogenéticos para a alimentagdo e a agricultura abrangidos pelo sis-
tema multilateral. Essa informagdo sera tornada disponivel, se ndo for
confidencial, sob reserva do direito aplicavel e em conformidade com
as capacidades nacionais. A referida informacdo é posta a disposi¢do de
todas as Partes Contratantes no presente Tratado através do sistema de
informacdo previsto no artigo 179.

b) Acesso e transferéncia de tecnologia
i) As Partes Contratantes comprometem-se a conceder e/ou facilitar o
acesso a tecnologias que visem a conservagdo, a caracteriza¢do, a ava-
liagdo e a utilizagdo dos recursos fitogenéticos para a alimentagdo e a
agricultura abrangidos pelo sistema multilateral. Reconhecendo que
determinadas tecnologias s6 podem ser transferida com o material ge-
nético, as Partes Contratantes concederdo e/ou facilitardo o acesso a
essas tecnologias e ao material genético abrangido pelo sistema mul-
tilateral e as variedades melhoradas e material genético desenvolvidos
gracas a utilizagdo dos recursos fitogenéticos para a
alimentagdo e a agricultura abrangidos pelo sistema multilateral, em
conformidade com o disposto no artigo 122. O acesso a essas tecnolo-
gias, as variedades melhoradas e ao material genético sera concedido e/
ou facilitado no respeito dos direitos de propriedade e leis relativas ao
acesso aplicaveis, e de acordo com a capacidade nacional.

ii) O acesso a tecnologia e a sua transferéncia para os paises, nome-
adamente os paises em desenvolvimento e os paises com economias
de transicdo, serdo efetuados através de um conjunto de medidas,
tais como a criagdo e funcionamento de grupos tematicos, por cultu-
ras, sobre a utilizagdo dos recursos fitogenéticos para a alimentagdo e
a agricultura, e a participagdo nesses grupos, todo o tipo de parcerias
de investigacdo e desenvolvimento e empresas comerciais mistas rela-
cionadas com o material recebido, valorizagdo dos recursos humanos e
acesso efetivo a infraestruturas de investigagdo.
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iii) O acesso a tecnologia, incluindo a protegida por direitos de pro-
priedade intelectual, e a sua transferéncia, referidos nas alineas i) e ii),
para os paises em desenvolvimento que sdo Partes Contratantes, em
particular para os paises menos desenvolvidos e os paises com econo-
mias de transicdo, serdo assegurados e/ou facilitados nos termos justos
e mais favordveis, em particular no caso das tecnologias utilizadas para
fins de conservagdo e das tecnologias destinadas aos agricultores dos
paises em desenvolvimento, especialmente dos paises menos desenvol-
vidos e dos paises com economias de transigdo, incluindo em condigdes
concessionais e preferenciais quando estabelecidas de comum acordo,
nomeadamente através de parcerias de investigacdo e desenvolvimen-
to no ambito do sistema multilateral. Esse acesso e transferéncia serdo
assegurados em condi¢gdes que garantam uma protecdo adequada e
eficaz dos direitos de propriedade intelectual e sejam conformes com
0S mesmos.

c) Reforgo das capacidades

Atendendo as necessidades dos paises em desenvolvimento e dos
paises com economias de transicdo, tal como refletidos na prioridade
dada ao reforgo da capacidade em matéria de recursos fitogenéticos
para a alimentagao e a agricultura nos respectivos planos e programas,
caso existam, relativos aos recursos fitogenéticos para a alimentagdo
e a agricultura abrangidos pelo sistema multilateral, as Partes Contra-
tantes acordam em dar prioridade i) ao estabelecimento e/ou reforgo
de programas de ensino e formagdo cientificos e técnicos em matéria
de conservacdo e utilizagdo sustentavel dos recursos fitogenéticos para
a alimentagdo e a agricultura, ii) a criacdo e reforgo de infraestruturas
para a conservagao e utilizagdo sustentavel dos recursos fitogenéticos
para a alimentagdo e a agricultura, em particular nos paises em desen-
volvimento e nos paises com economias de transigdo e iii) a investigagdo
cientifica realizada, de preferéncia e sempre que possivel, nos paises
em desenvolvimento e nos paises com economias de transigdo, em co-
operagdo com as instituicdes desses paises, bem como ao desenvolvi-
mento da capacidade de realizar tal investigagdo nas areas em que seja
necessaria.

d) Partilha dos beneficios monetarios e outros resultantes da comer-
cializacdo.

i) No ambito do sistema multilateral, as Partes Contratantes acordam
em tomar medidas para garantir a partilha dos beneficios comerciais,
através da associagdo dos sectores publico e privado as atividades iden-
tificadas no presente artigo, por meio de parcerias e colaboragdes, no-
meadamente com o sector privado dos paises em desenvolvimento e
dos paises com economias de transicdo, para a investigagdo e desenvol-
vimento tecnoldgico.

li) As Partes Contratantes acordam em que o acordo-tipo de transferén-
cia de material referido no N2 4 do artigo 122 deve incluir uma disposi-
¢do segundo a qual um beneficiario que comercialize um produto que
seja um recurso fitogenético para a alimentagdo e a agricultura e que
incorpore material a que tenha tido acesso pelo sistema multilateral
devera pagar ao mecanismo referido no N2 3, alinea f), do artigo 192
uma parte equitativa dos beneficios resultantes da comercializagdo do
referido produto, salvo se o produto estiver disponivel sem restri¢cGes
para outros beneficidrios, para efeitos de investigacdo e melhoramento,
sendo nesse caso o beneficidrio que comercializa o produto encorajado
a fazer tal pagamento.
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Na sua primeira reunido, o Orgﬁo Diretor determinara o montante, for-
ma e modo do pagamento, em conformidade com as praticas comer-
ciais. O Orgao Diretor podera decidir estabelecer montantes diferentes
a pagar pelas diversas categorias de beneficiarios que comercializam
tais produtos; pode ainda decidir da necessidade de exonerar dos re-
feridos pagamentos os pequenos agricultores dos paises em desen-
volvimento e dos paises com economias de transi¢do. O Orgdo Diretor
poderd, ocasionalmente, rever os montantes do pagamento a fim de
assegurar uma partilha justa e equitativa dos beneficios, podendo tam-
bém analisar, durante um periodo de cinco anos a contar da entrada em
vigor do presente Tratado, se a disposi¢cao do ATM relativa ao pagamen-
to obrigatorio devera aplicar-se também aos casos em que os produtos
comercializados estejam sem restri¢Ges a disposi¢do de outros benefici-
arios para trabalho de investigagdo e melhoramento.

13.3 As Partes Contratantes acordam em que os beneficios resultantes
da utilizagdo dos recursos fitogenéticos para a alimentagdo e a agricul-
tura partilhados no ambito do sistema multilateral devem reverter pri-
meiramente, direta e indiretamente, a favor dos agricultores de todos
os paises, particularmente dos paises em desenvolvimento e dos paises
com economias de transi¢do, que conservam e utilizam de maneira sus-
tentdvel os recursos fitogenéticos para a alimentagdo e a agricultura.

13.4 Na sua primeira reunido, o Orgdo Diretor examinaré politicas e cri-
térios pertinentes para um apoio especifico, no ambito da estratégia de
financiamento acordada, estabelecida nos termos do artigo 189, a con-
servagdo dos recursos fitogenéticos para a alimentagdo e a agricultura
nos paises em desenvolvimento e nos paises com economias de transi-
¢do cuja contribuicdo para a diversidade dos recursos fitogenéticos para
a alimentagdo e a agricultura abrangidos pelo sistema multilateral

seja significativa e/ou que tenham necessidades especificas.

13.5 As Partes Contratantes reconhecem que a capacidade dos paises
de aplicar na integra o Plano de A¢do Mundial, em particular aqueles
em desenvolvimento e com economias de transi¢do, depende em gran-
de parte da aplicagdo efetiva do presente artigo e da estratégia de finan-
ciamento prevista no artigo 18°.

13.6 As Partes Contratantes examinardo as modalidades de uma estra-
tégia de contribuicdo voluntaria para a partilha dos beneficios, gragas
a qual as industrias alimentares que beneficiem dos recursos fitoge-
néticos para a alimentagdo e a agricultura contribuam para o sistema
multilateral.

Artigo 14

Plano de Ag¢do Mundial Reconhecendo que o Plano de A¢do Mundial
progressivo para a conservagdo e utilizagdo sustentavel dos recursos
fitogenéticos para a alimentacgdo e a agricultura é importante para o
presente Tratado, as Partes Contratantes deverdo promover a sua apli-
cagdo efetiva, incluindo através de medidas nacionais e, se for caso dis-
so, de cooperagdo internacional a fim de estabelecer um quadro coe-
rente, em particular para o reforgo da capacidade, a transferéncia de
tecnologia e o intercambio de informagdes, sob reserva do disposto no
artigo 139.
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Artigo 15

Colecgbes ex situ de recursos fitogenéticos para a alimentacgao e a agri-
cultura mantidas pelos Centros Internacionais de Investigacao Agrono-
mica do Grupo Consultivo para a Investigacdo Agrondmica Internacional
e de outras institui¢Ges internacionais

15.1 As Partes Contratantes reconhecem a importancia para o presente
Tratado das colecgbes ex situ de recursos fitogenéticos para a alimen-
tacdo e a agricultura administradas pelos Centros Internacionais de In-
vestigagdo Agronomica (ClIA) do Grupo Consultivo para a Investigagao
Agrondmica Internacional (GCIAI). As Partes Contratantes exortam os
ClIA a assinar acordos com o Orgdo Diretor em relagdo as colecgdes ex
situ, em conformidade com as seguintes condig0es:

a) Os recursos fitogenéticos para a alimentagdo e a agricultura enume-
rados no Anexo | do presente Tratado mantidas pelos CIIA estdo dispo-
niveis em
conformidade com o disposto na Parte IV do presente Tratado;

b) Os recursos fitogenéticos para a alimentagdo e a agricultura ndo enu-
merados no Anexo | do presente Tratado e colhidos antes da entrada
em vigor deste, e mantidos pelos CIIA, serdo postos a disposicdo em
conformidade com o disposto no ATM atualmente em vigor nos termos
dos acordos concluidos entre os CIIA e a FAO. Esse ATM sera alterado
por decisdo do Orgdo Diretor, o mais tardar na sua segunda sess30 or-
dindria, em consulta com os ClIA, em conformidade com as disposi¢Ges
pertinentes do presente Tratado, em particular dos seus artigos 122 e
139, e nas seguintes condigoes:

i) Os CIIA informardo periodicamente o Orgdo Diretor dos ATM conclu-
idos, de acordo com um calendario a estabelecer pelo Orgdo Diretor;

ii) As Partes Contratantes em cujo territério tiverem sido colhidos, de
condigdes in situ, os recursos fitogenéticos para a alimentagao e a agri-
cultura receberdo amostras dos mesmos mediante pedido, sem qual-
quer ATM;

iii) Os beneficios obtidos no ambito do referido ATM que couberem ao
mecanismo mencionado no N2 3, alinea f), do artigo 192 serdo destina-
dos, em particular, a conservagao e utilizagdo duradoura dos recursos
fitogenéticos para a alimentagao e a agricultura em questdo, nomeada-
mente nos programas nacionais e regionais dos paises em

desenvolvimento e dos paises com economias de transi¢do, especial-
mente nos centros de diversidade e nos paises menos desenvolvidos;

iv) Os ClIA tomardo as medidas adequadas, de acordo com as suas capa-
cidades, para garantir o cumprimento efetivo das condig¢Ges estabeleci-
das nos acordos de transferéncia de material, e informardo sem demora
o Orgdo Diretor dos casos em que estas ndo sejam aplicadas.

c) Os ClIA reconhecem ao Orgdo Diretor competéncia para fornecer
orientag0es relativas as colecgbes ex situ que se encontrem na sua pos-
se e que estejam sujeitas ao disposto no presente Tratado.

d) As infraestruturas cientificas e técnicas em que sdo conservadas as co-
leccGes permanecem sob a autoridade dos CIIA, que se comprometem
a geri-las e administra-las de acordo com normas internacionalmente
aceites, em particular as Normas relativas aos Bancos de Germoplasma
aprovadas pela Comissdo dos Recursos Genéticos para a Alimentagdo e
a Agricultura da FAO.

e) A pedido de um CIIA, o Secretario esforgar-se-a por prestar um apoio
técnico adequado.
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f) O Secretério dispGe, a qualquer momento, do direito de acesso as
instalagbes e de inspegdo de todas as atividades que nelas se desen-
volvam e que estejam diretamente relacionadas com a conservagdo e o
intercambio de material abrangido pelo presente artigo.

g) Caso a conservagdo correta das colecgBes ex situ na posse dos CIIA
seja impedida ou ameagada por qualquer acontecimento, incluindo de
forga maior, o Secretario, com o acordo do pais anfitrido, ajudara na
medida do possivel a proceder a sua evacuagdo ou transferéncia.

15.2 As Partes Contratantes acordam em conceder um acesso facilitado
aos recursos fitogenéticos para a alimentagdo e a agricultura constantes
do Anexo |, no ambito do sistema multilateral, aos CIIA do GCIAI que
tenham assinado acordos com o Orgdo Diretor em conformidade com
o presente Tratado. Os referidos centros constardo de uma lista que o
Secretario mantera e pora a disposi¢do das Partes Contratantes, a pe-
dido destas.

15.3 O material ndo constante do Anexo |, recebido e conservado pelos
ClIA ap06s a entrada em vigor do presente Tratado, estara acessivel em
condigbes compativeis com as definidas de comum acordo pelos CIIA
que recebem o material e o pais de origem dos recursos, ou o pais que
os adquiriu em conformidade com a Convengdo sobre a Diversidade
Bioldgica ou outra legislacdo aplicavel.

15.4 Encorajam-se as Partes Contratantes a conceder aos CIIA que te-
nham assinado acordos com o Orgdo Diretor acesso, em condicSes defi-
nidas de comum acordo, aos recursos fitogenéticos para a alimentagdo
e a agricultura de culturas ndo constantes do Anexo |, que sejam impor-
tantes para os programas e atividades dos CIIA.

15.5 O Orgdo Diretor esforcar-se-a por estabelecer acordos para os fins
indicados no presente artigo com outras instituigdes internacionais
competentes.

Artigo 16

Redes internacionais de recursos fitogenéticos

16.1 Sera encorajada ou desenvolvida a cooperagdo existente no ambi-
to das redes internacionais de recursos fitogenéticos para a alimentagdo
e a agricultura, com base nos acordos existentes e em conformidade
com as disposi¢des do presente Tratado, de forma a garantir uma cober-
tura o mais ampla possivel desses recursos.

16.2 As Partes Contratantes encorajarao, se for caso disso, todas as ins-
tituicdes competentes, incluindo as instituicdes governamentais, priva-
das, ndo governamentais, de investigacdo, melhoramento e outras, a
participar nas redes internacionais.
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Artigo 17

Sistema mundial de informagdo sobre os recursos fitogenéticos para a
alimentagdo e a agricultura

17.1 As Partes Contratantes cooperardo no desenvolvimento e refor-
¢o de um sistema mundial de informagdo que facilite o intercambio de
informagdes, com base nos sistemas de informagdo existentes, sobre
questdes cientificas, técnicas e ambientais relacionadas com os recur-
sos fitogenéticos para a alimentagdo e a agricultura, na perspectiva de
que tal intercambio de informacdo contribua para a partilha dos benefi-
cios, tornando acessivel a todas as Partes Contratantes as informacgGes
relativas aos recursos fitogenéticos para a alimentagdo e a agricultura.
No Desenvolvimento do sistema mundial de informagao, sera solicitada
a colaboragdo do mecanismo de Intercambio da Convengdo sobre a Di-
versidade Bioldgica.

17.2 Com base na notificacdo pelas Partes Contratantes, sera langado
um alerta rapido em caso de perigo que ameace a manutengdo eficaz
dos recursos fitogenéticos para a alimentagdo e a agricultura, a fim de
salvaguardar o material.

17.3 As Partes Contratantes cooperardao com a Comissao dos Recursos
Genéticos para a Alimentagdo e a Agricultura da FAO, na reavaliagdo
periddica da situagdo dos recursos fitogenéticos para a alimentagao e
a agricultura a nivel mundial, de maneira a facilitar a actualizagdo do
Plano de A¢ao Mundial progressivo referido no artigo 149.

Artigo 18

Recursos financeiros

18.1 As Partes Contratantes comprometem-se a executar uma estraté-
gia de financiamento para a aplicagdo do presente Tratado em confor-
midade com o disposto no presente artigo.

18.2 Os objetivos da estratégia de financiamento sdo o reforgo da dispo-
nibilidade, transparéncia e eficacia do fornecimento de recursos finan-
ceiros para a realizagdo de atividades no ambito do presente Tratado.

18.3 A fim de mobilizar fundos para atividades, planos e programas
prioritdrios, em particular em paises em desenvolvimento e em paises
com economias de transi¢cdo, e atendendo ao Plano de Agao Mundial,
o Orgdo Diretor estabelecera periodicamente um objetivo em matéria
de financiamento.

Observagao: Eventos de
precipitagdo extrema sao
atualmente monitorados
em 888 municipios bra-
sileiros. Além disso, ha
sistemas de alerta ante-
cipado federal e estadu-
al, bem como planos de
acdo para responder a
desastres naturais. O Bra-
sil tem se esforgado em
aumentar sua capacida-
de nacional em seguran-
¢a hidrica e em conserva-
¢do e uso sustentavel da
biodiversidade por meio
do Plano Nacional de
Seguranc¢a Hidrica e do
Plano Estratégico Nacio-
nal de Areas Protegidas,
respectivamente.
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18.4 De acordo com esta estratégia de financiamento: WIN (Warsaw Interna-
a) As Partes Contratantes tomam as medidas necessarias e adequadas, | tional Mechanism) pou-
no ambito dos 6rgdos diretores dos mecanismos, fundos e 6rgdos inter- | co progrediu desde sua
nacionais competentes, para que sejam dadas a prioridade e a atengdo | criagdo em novembro de
necessarias a atribuicdo efetiva de recursos previsiveis e acordados para | 2013 na Poldnia. Criagdo
a execugdo dos planos e programas no ambito do presente Tratado. da Rede Santiago na COP
b) A medida em que as Partes Contratantes que sdo paises em desen- | 25 de Madri
volvimento e as Partes Contratantes com economias de transicao cum-
prirdo efetivamente as obrigagdes assumidas no ambito do presente
Tratado dependera da atribuigdo efetiva, nomeadamente por parte das
Partes Contratantes que sdo paises desenvolvidos, dos recursos referi-
dos no presente artigo. Os paises em desenvolvimento que sdo Partes
Contratantes e as Partes Contratantes com economias em transi¢ao
dardo devida prioridade, nos seus planos e programas, ao refor¢o da
capacidade em matéria de recursos fitogenéticos para a alimentagdo e
a agricultura.

c) Os recursos financeiros para a execugdo do presente Tratado serdo
também fornecidos pelas Partes Contratantes que sdo paises desenvol-
vidos, as Partes Contratantes que sdo paises em desenvolvimento e as
Partes Contratantes com economias de transi¢do, que deles beneficiam
com esse fim, através de canais bilaterais, regionais e multilaterais. Es-
ses canais incluem o mecanismo referido no N2 3, alinea f), do artigo
199

d) Cada Parte Contratante compromete-se a empreender atividades
nacionais em prol da conservagdo e utilizagdo sustentavel dos recur-
sos fitogenéticos para a alimentagdo e a agricultura e a atribuir a essas
atividades recursos financeiros de harmonia com as suas capacidades
e meios financeiros. Os recursos financeiros atribuidos ndo serdo uti-
lizados para fins ndo conformes ao disposto no presente Tratado, em
particular nos dominios ligados ao comércio internacional de produtos.
e) As Partes Contratantes acordam em que os beneficios financeiros
resultantes do N2 2, alinea d), do artigo 132 fazem parte da estratégia
de financiamento.

f) As Partes Contratantes, o sector privado, sob reserva do disposto no
artigo 139, as organizagdes ndo governamentais e outras fontes podem
também fazer contribuigdes voluntérias. As Partes Contratantes acor-
dam em que o Orgéo Diretor estudara as modalidades de uma estraté-
gia para encorajar tais contribuicdes.

18.5 As Partes Contratantes acordam em que seja dada prioridade a
execuc¢do dos planos e programas acordados em beneficio dos agricul-
tores dos paises em desenvolvimento, especialmente dos paises menos
desenvolvidos, bem como dos paises com economias de transi¢ao, que
conservam e utilizam de maneira sustentavel os recursos fitogenéticos
para a alimentacgdo e a agricultura.

Artigo 19

Orgao Diretor
19.1 E criado pelo presente Tratado um Org3o Diretor composto por
todas as Partes Contratantes.
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19.2 Todas as decisdes do Orgdo Diretor serdo tomadas por consenso,
salvo nos casos em que tenha sido aprovado por consenso outro méto-
do de tomada de decisdes para determinadas medidas, com excepg¢ao
das questdes referidas nos artigos 232 e 2492, em relagdo as quais é sem-
pre necessario um consenso.

19.3 As func¢des do Orgdo Diretor consistem em promover a aplicacdo
integral do presente Tratado, atendendo aos seus objetivos, nomeada-
mente:

a) Dar orientag0es e instrugdes para o acompanhamento do presente
Tratado e adoptar as recomendagdes necessarias para a sua execugao,
e, em particular para o funcionamento do sistema multilateral;

b) Adoptar os planos e programas necessarios para a execugao do pre-
sente Tratado;

c) Adoptar, na sua primeira sessdo, e rever periodicamente, a estratégia
de financiamento para a execugdo do presente Tratado, em conformida-
de com o artigo 189;

d) Adoptar o orgamento do presente Tratado;

e) Prever e estabelecer, sob reserva de disponibilidade dos fundos ne-
cessarios, os 6rgdos subsidiarios que considerar necessarios, bem como
o respectivo mandato e composicao;

f) Criar, caso seja necessdrio, um mecanismo adequado, tal como uma
conta fiduciaria, para recolha e utilizagdo dos recursos financeiros que
Ihe sejam confiados para execugdo do presente Tratado;

g) Estabelecer e manter uma cooperagdo com as outras organizagdes
internacionais e 6rgdos criados por tratados competentes, nomeada-
mente a Conferéncia das Partes na Convengao sobre a Diversidade Bio-
I6gica, em dominios abrangidos pelo presente Tratado, incluindo a sua
participagdo na estratégia de financiamento;

h) Examinar e adoptar, se for caso disso, alteragdes ao presente Trata-
do, em conformidade com o disposto no artigo 239;

i) Examinar e adoptar, se for caso disso, alteragdes aos anexos do pre-
sente Tratado, em conformidade com o disposto no artigo 249;

j) Prever as modalidades de uma estratégia de fomento das contribui-
¢Oes voluntdrias, em particular no que se refere aos artigos 132 e 189;
k) Desempenhar quaisquer outras fungdes necessarias a realizagdo dos
objetivos do presente Tratado; I) Tomar nota das decisGes pertinentes
da Conferéncia das Partes na Convengdo sobre a Diversidade Bioldgica
e de outras organizagOes internacionais e érgdos de tratados compe-
tentes;

m) Informar, se for caso disso, a Conferéncia das Partes na Convengado
sobre a Diversidade Bioldgica e outras organizagGes internacionais e or-
gdos de tratados competentes de questGes relacionadas com a execu-
¢ao do presente Tratado; e

n) Aprovar os termos dos acordos com os ClIA e outras institui¢oes
internacionais referidas no artigo 159, e rever e alterar o ATM referido
no mesmo artigo.

19.4 Sob reserva do N2 6, cada Parte Contratante disporad de um voto
e podera estar representada nas sessdes do Orgdo Diretor por um de-
legado, que pode fazer-se acompanhar de um suplente, e de peritos
e conselheiros. Os suplentes, peritos e conselheiros podem participar
nas deliberaces do Orgdo Diretor, mas ndo dispdem de direito de voto,
exceto se estiverem devidamente autorizados a substituir um delegado.
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19.5 A Organizagdao das Nagdes Unidas, as suas instituicdes especia-
lizadas e a Agéncia Internacional para a Energia Atomica, bem como
qualquer Estado que ndo seja Parte Contratante no presente Tratado,
podem fazer-se representar na qualidade de observadores nas sessdes
do Org3o Diretor. Qualquer outra instancia ou instituicdo, governamen-
tal ou ndo governamental, com competéncia nos dominios relacionados
com a conservagao e utilizagdo sustentdvel dos recursos fitogenéticos
para a alimentagdo e a agricultura, e que tenha informado o Secretario
de que deseja estar representada na qualidade de observador numa
sessdo do Orgdo Diretor, pode ser admitida nessa qualidade, salvo ob-
jeccdo de pelo menos um tergco das Partes Contratantes presentes. A
admissdo e a participagdao de observadores serdo regidas pelo regula-
mento interno adoptado pelo Orgéo Diretor.

19.6 Uma organizagdao membro da FAO que seja Parte Contratante, bem
como os Estados membros dessa organizagdo que sejam Partes Con-
tratantes, exercerdo os seus direitos de membro e cumprirdo as suas
obrigagdes como tais em conformidade, mutatis mutandis, com o Ato
Constitutivo e o Regulamento Geral da FAO.

19.7 O Orgdo Diretor pode, se necessério, adoptar e alterar o seu pré-
prio regulamento interno e o regulamento financeiro, que ndo deverdo
ser incompativeis com o disposto no presente Tratado.

19.8 Serd necessaria a presenca de delegados que representem a maio-
ria das Partes Contratantes para formar quérum em qualquer sessdo do
Orgao Diretor.

19.9 O Org3o Diretor reunir-se-4 em sessdo ordinaria pelo menos uma
vez de dois em dois anos. Estas sessdes deveriam realizar-se, na medida
do possivel, imediatamente antes ou imediatamente apds as sessoes
ordinarias da Comissdo dos Recursos Genéticos para a Alimentagdo e a
Agricultura da FAO.

19.10 Realizar-se-30 sessBes extraordinarias do Orgdo Diretor sempre
que este o considere necessdrio, ou mediante pedido escrito de uma
Parte Contratante, desde que esse pedido seja apoiado por um tergo
das Partes Contratantes, pelo menos.

19.11 O Orgdo Diretor elegerd um Presidente e Vice-Presidentes (que,
coletivamente, constituirdo a “Mesa”) em conformidade com o seu re-
gulamento interno.

Artigo 20

Secretario

20.1 O Secretario do Orgdo Diretor sera nomeado pelo Diretor-Geral
da FAO, com a aprovacdo do Orgdo Diretor. O Secretario dispora dos
colaboradores necessarios.

20.2 O Secretario desempenhara as seguintes fungdes:

a) Organizar sessdes do Orgdo Diretor e dos 6rgdos subsidiarios que
venham a ser criados, e prestar-lhes apoio administrativo;

b) Assistir o Orgdo Diretor no desempenho das suas fungdes, e executar
quaisquer tarefas especificas que aquele Orgdo decida confiar-lhe;

c) Informar o Orgéo Diretor das suas atividades.
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20.3 O Secretdrio comunicard a todas as Partes Contratantes e ao Dire-
tor-Geral:

a) As decisdes do Orgao Diretor, no prazo de sessenta dias a contar da
sua adopgao;

b) As informagdes recebidas das Partes Contratantes em conformidade
com o disposto no presente Tratado.

20.4 O Secretario fornecerd a documentacdo para as sessdes do Orgdo
Diretor nas seis linguas da Organizacdo das Nagdes Unidas.

20.5 O Secretério cooperara com outras organizagGes e 6rgdos de trata-
dos, nomeadamente com o Secretariado da Convengdo sobre a Diversi-
dade Bioldgica, na realizagdo dos objetivos do presente Tratado.

Artigo 21

Aplicagdo

Na sua primeira reunido, o Orgdo Diretor examinara e adoptara pro-
cessos de cooperagdo eficazes e mecanismos operacionais destinados
a promover a aplicagdo do disposto no presente Tratado e a lidar com
os casos de ndo aplicagdo. Esses procedimentos e mecanismos incluirdo
o0 acompanhamento e a oferta de parecer ou de assisténcia, nomeada-
mente juridicos, se for caso disso, em particular aos paises em desenvol-
vimento e aos paises com economias de transi¢do.

Artigo 22

Resolugdo de diferendos

22.1 Em caso de diferendo entre as Partes Contratantes relativamente
a interpretacdo ou aplicagdo do presente Tratado, as Partes em causa
deverdo resolvé-lo mediante negociagao.

22.2 Se as Partes em causa ndao chegarem a um acordo mediante nego-
ciagdo, poderao solicitar conjuntamente os bons oficios ou a mediagdo
de uma terceira Parte.

22.3 Ao ratificar, aceitar, aprovar ou aderir ao presente Tratado, ou em
qualquer momento posterior, qualquer Parte Contratante podera de-
clarar, por comunicagdo escrita ao depositario, que, no caso de um di-
ferendo ndo resolvido de acordo com o disposto nos N.2 1 ou 2, aceita
um ou os dois meios de solucdo do diferendo que se indicam a seguir,
reconhecendo o seu caracter obrigatério:

a) Arbitragem de acordo com o procedimento estabelecido na parte 1
do Anexo Il do presente Tratado;

b) Submissdo do diferendo ao Tribunal Internacional de Justica.

22.4 Se as Partes no diferendo nao tiverem aceite o mesmo procedi-
mento ou nenhum dos procedimentos previstos no N2 3, o diferendo
sera objeto de conciliagdo, de acordo com a Parte 2 do Anexo Il do pre-
sente Tratado, exceto se as Partes acordarem de modo diferente.

Artigo 23

Alteragdes ao Tratado
23.1 Qualquer Parte Contratante podera propor alteragGes ao presente
Tratado.
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23.2 As alteragBes ao presente Tratado serdo adoptadas em sessdo do
Orgdo Diretor. O texto de qualquer projeto de alteracdo sera comunica-
do as Partes Contratantes pelo Secretario, pelo menos seis meses antes
da sessdo em que serd proposto para adopgao.

23.3 As alteragdes ao presente Tratado so poderdo ser feitas por con-
senso das Partes Contratantes presentes na sessdo do Orgdo Diretor.

23.4 As alteracdes adoptadas pelo Orgdo Diretor entrardo em vigor em
relagdo as Partes Contratantes que as tenham ratificado, aceite ou apro-
vado, no nonagésimo dia apds o depdsito dos instrumentos de ratifica-
¢do, aceitagdo ou aprovacdo por dois tergos, no minimo, das Partes Con-
tratantes. Posteriormente, as alteragdes deverdo entrar em vigor para
qualquer outra parte no nonagésimo dia apos essa Parte Contratante
ter depositado o seu instrumento de ratificagdo, aceitagdo ou aprova-
¢do das alteragdes.

23.5 Para efeitos do presente artigo, um instrumento depositado por
uma organizagdao membro da FAO ndo é considerado adicional aos de-
positados pelos Estados membros dessa organizagao.

Anexos
24.1 Os anexos do presente Tratado constituem parte integrante do
mesmo e qualquer referéncia ao presente Tratado constituira igualmen-
te uma referéncia aos seus anexos.

24.2 O disposto no artigo 232 relativamente as altera¢Ges ao presente
Tratado aplicar-se-a as alteragdes dos anexos.

Assinatura

O presente Tratado estard aberto para assinatura na FAQ, de 3 de no-
vembro de 2001 até 4 de novembro de 2002, a todos os membros da
FAO e a todos os Estados que, ndo sendo membros da FAO, sejam mem-
bros da Organizagdo das Nag¢bes Unidas, de uma das suas instituigdes
especializadas ou da Agencia Internacional da Energia Atdmica.

Ratificagdo, aceitagdo ou aprovacdo
O presente Tratado estara sujeito a ratificagdo, aceitagdo ou aprovagao
pelos membros e ndo membros da FAO referidos no artigo 252. O

Adesdo

O presente Tratado estara aberto para adesdo a todos os membros da
FAO e a todos os Estados que, ndo sendo membros da FAO, sejam mem-
bros da Organizagdo das Nagdes Unidas, de uma das suas institui¢cGes
especializadas ou da Agencia Internacional da Energia Atomica, a partir
da data em que o Tratado deixar de estar aberto para assinatura. Os
instrumentos de adesao deverdo ser depositados junto do depositario.

Decreto n? 6.476/2008
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Entrada em vigor

28.1 Sob reserva do disposto no N2 2 do artigo 292, o presente Tratado
entrard em vigor no nonagésimo dia seguinte ao do depdsito do qua-
dragésimo instrumento de ratificagdo, aceitagdo, aprovagdo ou adesao,
desde que pelo menos vinte instrumentos de ratificagdo, aceitagao,
aprovacgdo ou adesdo tenham sido depositados por membros da FAO.

28.2 Relativamente a cada membro da FAO e qualquer Estado que, ndo
sendo membro da FAO, seja membro da Organizagdo das NagGes Uni-
das, de uma das suas institui¢des especializadas ou da Agéncia Interna-
cional da Energia Atomica, que ratifique, aceite ou aprove o presente
Tratado, ou que a ele adira depois de ter sido depositado, em conformi-
dade com o N2 1 do artigo 282, o quadragésimo instrumento de ratifi-
cagdo, aceitagdo, aprovagdo ou adesdo, o Tratado entrara em vigor no
nonagésimo dia seguinte ao do depdsito do respectivo instrumento de
ratificacdo, aceitagdo, aprovagdo ou adesdo.

Organizagdes membros da FAO 29.1 Quando uma organiza¢do membro
da FAO depositar um instrumento de ratificagdo, aceita¢do, aprovagao
ou adesdo ao presente Tratado, essa organizacdo devera, em conformi-
dade com o disposto no N2 7 do artigo Il do Ato Constitutivo da FAO, co-
municar qualquer alteragdo na reparticdo das competéncias da declara-
¢do de competéncias, apresentada por for¢a do N2 5 do artigo Il do Ato
Constitutivo da FAO, que seja necessaria em virtude da sua aceitagdo
do presente Tratado. Qualquer Parte Contratante no presente Tratado
pode, em qualquer altura, solicitar a uma organizagdo membro da FAO
que seja Parte Contratante no presente Tratado que especifique qual
dos dois — organizagdo membro ou respectivos Estados membros — é
responsavel pela execugdo de determinada questdo abrangida pelo pre-
sente Tratado. A organizagdo membro deverd fornecer essa informagao
num prazo razodvel.

29.2 Os instrumentos de ratificagdo, aceitagdo, aprovagao, adesdo ou
denuncia depositados por uma organizagdo membro da FAO ndo sdo
considerados adicionais aos depositados pelos Estados membros dessa
organizagao.

Reservas Nao poderao ser formuladas reservas ao presente Tratado. _

N3o Partes As Partes Contratantes encorajardo todos os Estados mem-
bros da FAO ou outros Estados, que nao sejam Parte Contratante no
presente Tratado, a aderir a este ultimo.

Denuncia 32.1 A qualquer momento, volvidos dois anos sobre a data da
entrada em vigor do presente Tratado para uma Parte Contratante, esta
podera notificar o depositario por escrito da sua denuncia do presente
Tratado. O depositario informara imediatamente desse facto todas as
Partes Contratantes.

32.2 A denuncia produz efeitos um ano apds a data de recepg¢do da no-
tificagdo.
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Expiragdo 33.1 O presente Tratado expira automaticamente quando,
na sequéncia de denuncias, o nimero de Partes Contratantes se tornar
inferior a quarenta, salvo decisdo unanime em contrario das restantes
Partes Contratantes.

33.2 O depositario informara todas as restantes Partes Contratantes
caso o numero de Partes Contratantes se reduza a quarenta.

33.3 Em caso de expiragdo do presente Tratado, a afetacdo dos bens
sera regida pelo disposto no regulamento financeiro adoptado pelo Or-
gao Diretor.

Depositario
O Diretor-Geral da FAO sera depositario do presente Tratado.

Textos auténticos
Os textos do presente Tratado em darabe, chinés, espanhol, francés, in-
glés e russo fazem igualmente fé.

Dos 35 artigos que constituem o TIRFA A, 29 (83%) sao referentes aos procedimen-
tos internos do acordo, 4 (11%) estdo sendo cumpridos, e 2 (6%) estao sendo cumpri-
dos, porém com ressalvas. Ressalta-se que nenhum dos artigos foi categorizado na cor
vermelha, o que significaria o seu ndo cumprimento. Essa informacao pode ser vista
de forma grafica na Figura 1 abaixo. No que se refere as alineas e paragrafos, das 93
unidades que fazem parte do TIRFAA, 83 (89%) referem-se aos procedimentos inter-
nos, aproximadamente 3% estdo sendo cumpridos e 7% estao sendo cumpridos, po-
rém com ressalvas. A visualizagdo grafica dessas informagdes apresenta-se na
Figura 2.

No TIRFAA é importante ressaltar que boa parte dos artigos, referentes ao regula-
mento interno do tratado visam a estruturagdo de um sistema internacional de fitoge-
néticos e de reparticdo de beneficios extremamente completo envolvendo todos os
membros. A verificagdo do cumprimento desses artigos ndo é uma questao objetiva,
com métrica facil, por isso, é necessaria uma analise qualitativa e ndo quantitativa.
Percebemos que existe uma evolug¢do gradual no cumprimento do tratado sendo cada
vez mais efetivado.
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Figura 1. Graus de cumprimento dos a) artigos e b) paragrafos e alineas do Tratado Internacional sobre
Recursos Fitogenéticos para a Alimentagdo e a Agricultura (TIRFAA)

Tratado Internacional de Recursos Genéticos Vegetais para Alimentacdo e Agricultura
TIRFFA - graus de cumprimento

a) artigos b} paragrafos e alineas

&

LEGENDA
I rrocedimentosinternosdo [l est@ cumprindo, sem esta cumprindo com
tratado ressalvas ressalvas

5.6 CONCLUSAO

A analise realizada demonstra que o Brasil tem dado importéncia ao tratado em
questdo, uma vez que nenhum dos artigos deixou de receber providéncia para o seu
cumprimento. No entanto, nem todos foram cumpridos em sua integridade. Alguns
artigos estdo sendo compridos com ressalvas, devido a dimensdo do universo a ser
trabalhado frente a capacidade institucional de enfrentamento. Isto significa que fal-
tam recursos financeiros e investimentos no setor, especialmente na drea de educagdo
da populagéo sobre o tema e no incentivo da produgéo de cultivares e outros recursos
titogenéticos que poderiam colocar o pais na vanguarda. Também ha falhas referentes
a fiscalizagdo e a distribuicao desigual dos beneficios advindos do uso de recursos fi-
togenéticos. Vale ainda destacar que com o advento da crise sanitaria global, houve o
aumento da desigualdade social no Brasil, comprometendo o cumprimento do artigo
1° que se refere a seguranca alimentar.

Portanto, no que diz respeito a legislagdo, o Estado brasileiro demonstrou estar,
pelo menos parcialmente, comprometido com as normas do TIRFAA. Contudo, ain-
da é preciso implementar muitas agoes em diversos ambitos no governo, com foco em
fitogenéticos e seus derivados. As principais a¢des consistem na integragao de diver-
sos orgaos de diferentes ministérios, especialmente MAPA e MMA, bem como inves-
timentos em pesquisa basica e aplicada.
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Mais uma vez, ressaltamos os beneficios provenientes da implementa¢ao integral
do acordo. Como o Brasil é um pais cujo setor do agronegdcio tem grande relevincia
para sua economia, a garantia do uso dos recursos fitogenéticos de forma sustentavel
colabora ndo apenas para a preservacido do meio ambiente, mas também para a conti-
nuidade da atividade agricola no Brasil, uma vez que a degradagdo ambiental também
impacta a produtividade do setor agroexportador brasileiro, assim como a sua com-
petitividade no exterior. Além disso, a reparti¢ao igualitaria dos beneficios advindos
do uso de recursos fitogenéticos, da mesma forma como a manutengao de atividades
agricolas sustentaveis, contribuem para a criagdo de empregos, a diminui¢ao da desi-
gualdade social, e, consequentemente, da fome no Brasil.
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